Siauliy miesto savivaldybés administracija
Leidimgq isdavusio subjekto pavadinimas

LEIDIMAS

m. d. Nr.

SIUO DOKUMENTU SUTEIKIAMA TEISE:

Rekonstruoti statinj (-ius):

Paskirtis Silumos tinkly (InZineriniai tinklai) Biisima paskirtis Néra

Pavadinimas Silumos perdavimo tinklai Biisimas pavadinimas Neéra

Kategorija Neypatingasis Blisima kategorija Néra

Zemes sklypo (-y) kad. Nr. 2901/0007:445; 2901/0007:249; 2901/0007:188; 2901/0007:293; 2901/0007:566;
2901/0007:287; 2901/0007:392; 2901/0007:403: 2901/0007:222; 2901/0007:307; 2901/0007:218;
2901/0007:430; 2901/0007:500; 2901/0007:501; 2901/0007:181; 2901/0007:580; 2901/0007:595
Unikalus Nr. 4400-5078-1558

Adresas (-ai) (jei suteiktas) Siauliai

Saugoma teritorija Ne

Kulttros paveldo objekto teritorija Ne

Kultiiros paveldo vietové Ne

Kulturos paveldo statinys Ne

Kulttiros paveldo objekto apsaugos zona Ne

Kultiiros paveldo vietovés apsaugos zona Ne

DUOMENYSVAPIE STATINIO PROJEKTVA .
Pavadinimas “Silumos perdavimo tinklu nuo Zemaités g. 79 iki S. Daukanto g.. Siauliuose rekonstravimo

projektas”
Numeris JA201202-02 Parengimo metai 2023

Duomenys apie statytoja (-us) ir Jam Qlems} prlsklrta (-us) projekte suprojektuotg (-us) statinj (-ius)
Juridinio asmens, kitos uzsienio organizacijos ar jy padaliniy pavadinimas, juridinio asmens kodas, statinio (-
iy): paskirtis, pavadinimas, kategorija, zemes sklypo kad. Nr., statinio unikalus Nr. (jei suteiktas), adresas (kai
privalomas, kai nekilnojamasis daiktas yra adreso objektas)

AB "Siauliy energija", 245358580

Kontaktiné informacija

ElL p. info(@senergija.lt, tel. +37041591200

Duomenys apie statinio projektuotoja
Juridinio asmens, kitos uzsienio organizacijos ar jy padaliniy pavadinimas, kodas
UAB "Jandas", 304885427

Duomenys apie statinio projekto vadova
Vardas, pavardd ]

Dokumento, suteikiancio teis¢ uzsiimti atitinkama veikla, duomenys
Pavadinimas Kvalifikacijos atestatas

Numerisl_|
Galioja nuo 2018-03-23 Galioja iki Néra

Duomenys apie statinio projekto bendraautorius
Néra



Leidimg isdaveé

pareigos A V. parasas vardas, pavardeé

Vadovaujantis Statybos jstatymo 14 straipsnio I dalies 12 punktu, statytojas (uzsakovas) privalo statant naujus
ar rekonstruojant, griaunant ypatinguosius ir neypatinguosius statinius, atmaujinant (modernizuojant) pastatus,
per Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir statybos valstybinés prieZiiiros informacing sistemq ,, Infostatyba™
arba rastu Valstybinei teritorijy planavimo ir statybos inspekcijai prie Aplinkos ministerijos pateikti informacijq
apie numatomgq statybos pradziq ir pasamdytg ar paskirtq rangovg, statinio projekto vykdymo prieziitros vadovg,
pradzios, apie naujo rangovo, statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo, statinio statybos vadovo ir statinio
statybos techninio priziiirétojo pasamdymg ar paskyrimg ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo jy pasamdymo ar
paskyrimo dienos.




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Siauliy miesto savivaldybés administracija 188771865, Siauliy m.
sav. Siauliy m. Vasario 16-osios g. 62

Dokumento pavadinimas (antra$té)

Leidimas rekonstruoti statinj (- ius)

Dokumento registracijos data ir numeris

2024-02-19 Nr. LRS-61-240219-00011

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Parago paskirtis

Pasira§ymas

Parafg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Sertifikatas i¥duotas

Parago sukfirimo data ir laikas 2024-02-19 08:23:01 +02:00
Parafo formatas XAdES-T

Laiko Yymoje nurodytas laikas 2024-02-19 08:23:03 +02:00

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR
VRM LT

Sertifikato galiojimo laikas

2023-07-03 10:01:24 —2027-07-02 10:01:24

Para¥o paskirtis

Registravimas

Paragg suklirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Sertifikatas i¥duotas

ParaZSo sukiirimo data ir laikas 2024-02-19 08:27:48 +02:00
Parafo formatas XAdES-T

Laiko ¥ymoje nurodytas laikas 2024-02-19 08:27:58 +02:00

Informacija apie sertifikavimo paslangy teikéjg

ADIC CA ECC, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR
VRM LT

Sertifikato galiojimo laikas

2023-07-03 10:01:43 —2027-07-02 10:01:43

Informacija apie budus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZtikrinti

| Pagrindinio dokumento priedy skaitius

| Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaitius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra$té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

Avilys SDP eDocs

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
para¥o (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai para3ai galioja (2024-02-19
09:13:04)

Papildomi metaduomenys

Nuorasa suformavo 2024-02-19 09:13:04 Avilys SDP eDocs
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PRIEDAS NR. 7
SPECIALISTY SARASAS

,Silumos perdavimo tinkly nuo Zemaités g. 79 iki S. Daukanto g., Siauliuose,
rekonstravimo projektas”

SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.
SPECIALISTY SARASO VERSIJA SPECIALISTY SARASO DATA

SUTARTIES PAVADINIMAS

Specialisto vardas, pavarde,
mob. telefono Nr., el. pasto
adresas?

1. Statybos darby vadovas UAB ,Akmens takas" 145098473

Eil. Specialisto funkcijos, vykdomos
Nr. atliekant Darbus

Specialisto darbdavio pavadinimas,
juridinio asmens kodas

[...]

1 Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobtdis ar kitos aplinkybés
reikalauja tiesioginio kontakto su konkregiu Specialistu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu,
vadovaujantis |statymais bei Bendryjy salygy 17 skyriumi ,Asmens duomeny apsauga".
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SILUMOS PERDAVIMO TINKLO NUO ZEMAITES G. 79 IKI S.
DAUKANTO G., STAULIUOSE, PROJEKTAVIMO IR REKONSTRAVIMO
DARBAI

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. REIKALAVIMAI PROJEKTAVIMUI IR REKONSTRAVIMUI

1.1. BENDROJI DALIS

1 | Statinio (statiniy grupés) pavadinimas,
adresas.

Silumos perdavimo tinklo nuo Zemaités g. 79 iki S.
Daukanto g., Siauliuose, projektavimo ir rekonstravimo
darbai

2 | Statinio projekto rengimo etapas

Darbo projekto parengimas

3 | Projekto dokumenty atlikimo kalba (-0s)

Lietuviy

4 | Nurodymai projekto dokumenty
komplektavimui, iforminimui,
dokumenty komplekty skaicius

Pilnai sukomplektuota projekting dokumentacijg sudaro:
1. popieriné — 3 (trys) egz. (tame tarpe su originaliais
parasais — 1 (vienas) egz.),

2. elektronin¢ (formatu*.pdf arba*.adoc) — 1 (vienas) egz.,
3. elektroniné (redaguojamu formatu *.dwg (ne naujesne
kaip AUTOCAD — 2007 versija), *.xls, *.doc, ar pan.) —

1 (vienas) egz.

1.2. PROJEKTAVIMO DARBU APIMTYS

Parengti darbo projekta, remiantis ..Silumos perdavimo tinkly nuo Zemaiteés g. 79 iki S.
Daukanto g.. Siauliuose, rekonstravimo projektas“ techninio projekto Nr. JA201202-02-TP,
kuriam 2024 m. vasario 19 d. iSduotas statyba leidziantis dokumentas Nr. LRS-61-240219-00011,
sprendiniais.

1. Sgvoka ,.projektavimas™ apima visus su projektavimu susijusius darbus, tame tarpe:

1.1. trokstamy dokumenty projektavimui sukomplektavima;

1.2. esant biitinybei — papildomus tyrin¢jimus, vamzdyny, esan¢iy pastaty viduje, plany
parengima;

1.3. vadovavima projektavimui;

1.4. projekto planavima;

1.5.darbo projekto rengima;

1.6. projekto derinimg su suinteresuotais asmenimis ir institucijomis.

1.3. REIKALAVIMAI REKONSTRAVIMO DARBAMS

Pasirasoma pirkimo sutartis bus sudaryta su Tiekéju vadinamosios sutarties ,,iki rakto™
pagrindu ir apims $ilumos perdavimo tinkly nuo Zemaités g. 79 iki S. Daukanto g.. Siauliuose.
projektavimo ir rekonstravimo darbams reikalingy leidimy gavima (Zemés darby ir pan.), projekto
sprendiniy jgyvendinima, inZineriniy statiniy geodezinj nuzymejima, medziagy pirkima, darbo,
technologijos projekto parengima, statybos saugos ir sveikatos darbe koordinavima (jeigu toks
koordinatorius, pagal LR teisés aktus, yra privalomas numatyty darby vykdymui)., darbo
dokumentacijos parengimag, pazymy i$ rekonstruojamy Silumos tinkly apsaugos zonoje esanciy
zemes savininky (naudotoju, valdytoju) ir kelio (gatvés) savininko (valdytojo) del pretenzijy
neturéjimo atliktiems (kelio atktrimo, aplinkos sutvarkymo, Zemés rekultivavimo ir pan.) darbams
po rekonstravimo, gavima, visus privalomuosius, teisés aktais nustatytus, rekonstruoto statinio
paleidimo-derinimo darbus, i$pildomyjy nuotrauky parengima pdf.. dwg., shp. (Shape) formatais,
statiniy inventoriniu byly koregavima, Valstybinés Energetikos Reguliavimo Tarybos (toliau —



VERT) energetiniy jrenginiy techninés buklés patikrinimo pazymos ir dokumento, patvirtinancio
apmokéjima uz VERT suteiktg paslauga (VERT teikiamy paslaugy jkainiai nurodyti: https://e-
seimas.lrs.It/portal/legal Act/It/TAP/f0003d8003 1b1 1ebbedbd456d2fb030d), pateikima, statybos
uzbaigimo procediiry organizavima, visos teises aktuose nustatytos, dokumentacijos, susijusios
su statybos uzbaigimu, pagal statybos techninius reglamentus, jforminimg ir pan.

Tiekéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Specialiyjy Zemés naudojimo salyguy
jstatymu, turi parengti zemes sklypui naujai nustatomas ir (ar) pasikeitusios silumos perdavimo
tinkly apsaugos zonos erdvinius duomenis, nurodytus Lietuvos Respublikos Nekilnojamojo turto
kadastro nuostatuose. Per teisés aktuose nustatyta terming Nekilnojamojo turto kadastro ir
Nekilnojamojo turto registro tvarkytojui Nekilnojamojo turto kadastro ir Nekilnojamojo turto
registro jstatymy nustatyta tvarka pateikti praneSima apie naujai nustatytas ir (ar) pasikeitusias
Istatyme nurodytas teritorijas kartu su Nekilnojamojo turto kadastro nuostatuose nurodytais
nustatyty teritorijy erdviniais duomenimis ir ] $ias teritorijas patenkanciy arba nebepatenkanciy
(kai pasikeité ar buvo panaikinta ank$¢iau nustatyta teritorija) Nekilnojamojo turto registre
jregistruoty Zemeés sklypuy unikaliais numeriais ir informuoti Perkantjjj subjekta apie Zymos
padaryma.

Atlikus rekonstravimo darbus ir pasikeitus statiniy zemés sklypy uzstatymo plotui, Tiekéjas
turi atnaujinti zemes sklypuy., kuriuose naujai pastatytos, rekonstruotos, demontuotos ar panaikintos
statinio uni. Nr. 4400-5078-1558 dalys, kadastro duomeny bylas ir suderinti atnaujinty Zemés
sklypy kadastro duomeny bylas Nekilnojamojo turto kadastro nuostatuose nustatyta tvarka.

Rekonstravimo darbai turi buti atlickami suderintu laiku su keliy savininkais ir su Zemés
savininkais ar naudotojais. Statybos darby vykdomo metu turi bati uztikrinamas privaciy Zemes
sklypy savininky patekimas | jiems priklausanéius Zemes sklypus. Ugdymo jstaigy teritorijose
atlickami darbai turi buti suderinti su teritorijy naudotojais, atlickami ne ugdymo metu. Kiti
rekonstravimo darby atlikimo reikalavimai, tvarka ir terminai nurodyti pirkimo sutarties projekte.

Tiekejas, atlikes rekonstravimo darbus, keliy sankasas ir danga turi atstatyti, taip pat
sutvarkyti Zemes savininky ir naudotojy teritorijas taip, kad jos bty tinkamos toliau naudoti pagal
paskirtj, taip pat atlyginti Zemés savininkams ar Zemés naudotojams nuostolius, padarytus
atliekant $iuos darbus. Nuostoliai nustatomi ir atlyginami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

Susidarius technologiniam bitinumui perkasti J. Basanavi¢iaus g. ar S. Daukanto g.
statinius, siekiant rekonstruoti $ilumos perdavimo tinklus, gatviy vaziuojamosios dalies bei
pésciyjy ir dviraciy taky danga, transéjy ribose, kietosios dangos turi biiti atstatomos per 5 darbo
dienas, o darbams uZsitesus ilgiau kaip 5 darbo dienos, turi biiti jrengiama laikina danga i§ 6 cm
asfaltbetonio ar betono (pésciyjy ir dviraciy takuose su plyteliu/trinkeliy danga, jrengiama laikina
plyteliy/trinkeliy danga ant esamo pagrindo).

Rizika dél galimo darby kiekiy svyravimo perduodama Tiekéjui. Jei Tiekéjo jvykdyty darby
faktinis kiekis skirsis nuo nurodyto perkamo kiekio (nurodyto pirkimo dokumentuose), laikoma,
kad Sie didesni ar mazesni darby kiekiai buvo jskaiciuoti | mokeéting pagal sutartj kaina, t. y.
nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio sutarties kaina nebus kei¢iama. Didesni atlikty
darby kiekiai bus nelaikomi papildomais darbais, o0 maZesni — atsisakomais darbais. UZ visa
pirkimo dokumentuose ir sutartyje numatyta pirkimo objekta perkantysis subjektas sumokes
Tiekejo pasitlyme nurodyta kaing, jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose bei sutartyje
perkanciojo subjekto nurodyty darby kiekis nesiskirs daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo
pradinés sutarties vertés.

Atliktiems darbams turi biiti suteikta garantija, numatyta Lietuvos Respublikos statybos
jstatyme.

Pirkimo objektui taikoma fiksuotos kainos kainodara. Tiekéjo pasitilymo kaina turi apimti
ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir sutartyje, bet yra
biitini sutarciai jvykdyti, o Tiekéjas tur¢jo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasitalymy
pateikimo termino pabaigos.

Tiekéjui suteikiama galimybé susipazinti su visa perkanciojo subjekto turima informacija,
susijusia su pirkimo objektu ir reikalinga Tiekéjo pasitilymui parengti, taip pat apzitréti darby



atlikimo vieta, kad Tiekéjas galéty jvertinti iSlaidas ir pateikti fiksuotos kainos pasitilyma
konkurso sglygose numatyta tvarka ir terminais.

1.4. TERMINAI

Projektavimo darby pradzia — nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

Darbo projekto pateikimas Perkanciajam subjektui — 30 kalendoriniy dieny nuo sutarties
isigaliojimo.

I etapo vamzdyny montavimo pabaiga, Silumos energijos tiekimas 1§ Pietinés katilinés, transéjy
uzkasimo ir paruo$imo gerbiivio atstatymo darbams pabaiga — ne véliau kaip iki 2026 m.
geguzes 29 d. (imtinai).

I etapo vamzdyny montavimo pabaiga, Silumos energijos tiekimas i§ Pietines katilinés, trans¢jy
uzkasimo ir paruo$imo gerbuvio atstatymo darbams pabaiga — ne véliau kaip iki 2026 m. liepos
31 d. (imtinai).

Gerbuivio atstatymo pabaiga — ne véliau kaip iki 2026 m. rugpjicio 31 d. (imtinai).

Statybos procediiry uzbaigimo data — ne véeliau kaip iki 2026 m. rugséjo 15 d.

Silumos perdavimo tinkly apsaugos zonos erdviniy duomeny parengimas ir Zymos padarymas —
ne veéliau kaip iki 2026 m. rugséjo 30 d.

1.5. PRIEDAI

Pridedama:

1 Priedas. Techninis projektas ,.Silumos perdavimo tinkly nuo Zemaités g. 79 iki S.
Daukanto g., Siauliuose, rekonstravimo projektas™ Nr. JA201202-02-TP.

2 Priedas. Statybg leidziantis dokumentas (2024-02-19 Nr. LRS-61-240219-00011).

3 Priedas. Preliminarus $ilumos perdavimo tinkly planas.
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PRIEDAS NR. 9
DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data | Akto Nr. |
Sutarties pavadinimas

Sutarties data ‘ Sutarties Nr. ‘
Uzsakovas

Rangovas

Priimami Darbai

O - [nurodyti Etapo pavadinima, nurodyta Grafike] Dalis
O - visi Darbai pagal Sutartj

Darby priémimas

Salys patvirtina, kad Rangovas uzbaige Darbus, nurodytus Siame akte, pagal Sutarties salygy 7.1
punkto ,Darby pabaiga" reikalavimus, tai yra, pateiké UZsakovui visus Sutarties sglygy 7.1 punkte
nurodytus tinkamus dokumentus Zemiau nurodyta Darby pabaigos diena.

Rangovas perduoda, o UZsakovas priima Darbus:

O - be iSlygy

O - su iSlygomis, nurodytomis Defekty akte

Darby pabaigos data

[nurodyti data, kada Rangovas pateike UZsakovui visus Sutarties salygy 7.1 punkte ,Darby
pabaiga" nurodytus tinkamus dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uzbaige visus Darbus (Zr.
Sutarties salygy 7.2.5 punkta)]

Sutarties kaina

[...] EUR, jskaitant PVM

Defekty aktas

O - pridedamas

Saliy atstovy parasai




PRIEDAS NR. 15
TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT DARBUS

SUTARTIES PAVADINIMAS

SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.

PROJEKTUOTOJAS [Pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveines adresas]
STATINIO PROJEKTO VADOVAS [Vardas, pavardé, Tel. Nr. El. pasto adresas]

STATINIO PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS [Pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas]
RANGOVAS

TECHNINES PRIEZIUROS RANGOVAS [Pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas]
TECHNINIS PRIZIURETOJAS [Vardas, pavardé, Tel. Nr. El. pasto adresas]

* Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobidis ar kitos aplinkybes
reikalauja tiesioginio kontakto su konkreéiu Specialistu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu,
vadovaujantis |statymais bei Bendryjy salygy 17 skyriumi ,Asmens duomeny apsauga“.
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PRIEDAS NR. 13

SUSITARIMO FORMA
SUSITARIMAS

Susitarimo data ‘ Susitarimo Nr. ‘
Sutarties
pavadinimas
Sutarties data ‘ Sutarties Nr. ‘
UZsakovas
Rangovas
Susitarimo ; 3 : s -
pagrindas: [Nurodomi Sutarties salygy punktai arba Jstatymy straipsniai (punktai)]

Salys susitaria:

1) [.]
Susitarimo turinys:
Sutarties kaina po [...] EUR [Jrasoma Sutarties kaina, atsiZvelgiant j jos pakeitimus pagal sj Susitarima, jeigu tokie
Susitarimo daromi]

Darby terminai po

Susitarimo [...] [Irasomi Darby terminai, atsizvelgiant j ju pakeitimus pagal sj Susitarima, jeigu tokie daromi]

Susitarimo priedai:

Saliy atstovy parasai



_ PRIEDAS NR. 8
STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data

| Akto Nr. |

Sutarties pavadinimas

Sutarties data

‘ Sutarties Nr. ‘

UzZsakovas

Rangovas

Statybvietés adresas

Statybvietes
priémimas-perdavimas

Siuo aktu [UZsakovas [/ Rangovas] perduoda, o [Rangovas / Uzsakovas] priima statybviete (jos
dalj), kurios ribos pazymétos ir biiklé aprasyta Sio akto prieduose.

Statybvieteés dydis ir
buklé

O - atitinka UZsakovo uzduotyje ir (ar) Statinio projekte apraSytas salygas (kai UZsakovas
perduoda Rangovui).

[ — neatitinka UZsakovo uzduotyje ir (ar) Statinio projekte aprasyty salygy ir visi neatitikimai yra
nurodyti Sio akto prieduose (kai UZsakovas perduoda Rangovui).

[0 - atitinka prieduose aprasyta biikle (kai Rangovas perduoda UZsakovui).

Priedai

O — statybvietés (jos dalies) riby planas (schema);

O - statybvietés nuZymeéty geodeziniy koordinaciy, reperiy, raudonyjy linijy schemos;

O — suprojektuoty statiniy (jy daliy), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
nuzymeéjimo statybvietéje schemos;

[0 - esandiy statybvietéje statiniy (jy daliy), jskaitant inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

[ — UZsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruosiamyjy darby jvykdymo dokumentai;

[0 — Uzsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruosiamuyju darby defekty sarasas;

[ - statomy statybvietéje statiniy (jy daliy), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

O - Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby jvykdymo dokumentai;

[0 — Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby defekty sgrasas;

O — kita informacija apie statybvietés biikle.

Saliy atstovy parasai
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. PRIEDAS NR. 12
TRISALIO SUSITARIMO SU SUBRANGOVU FORMA

Pastaba — susitarimo turinys negali biti kei¢iamas, iSskyrus informacijos jrasyma arba patikslinima pilkai paZymeétose vietose
Tl_!I§ALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR. ___

[data, vieta]

[Uzsakovo pavadinimas] (UZsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas]),
ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavarde], veikiancio pagal [atstovavimo
pagrindas],

visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdami j tai, kad:

(A)  Uzsakovas ir Rangovas sudaré Sutartj;

(B) Rangovas perdavé Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;

(C)  Subrangovas pateiké UZsakovui praSyma tiesiogiai atsiskaityti su juo uZ Darbus;

(D)  Uzsakovo prievolés sumokéti uZz Darbus terminas pagal Sutarties salygy 16.2.10 punktg yra [15 kalendoriniy dieny] nuo
Rangovo saskaitos faktiros gavimo dienos;

(E)  delspinigiai uz pavéluotus mokeéjimus pagal Sutartj yra [0,04]% nuo nesumokétos sumos uZ kiekvieng pavéluota
kalendorine diena;

sudaro §j Susitarima:

1. Susitarimo objektas
1:1- Uzsakovas jsipareigoja Susitarime nurodytomis sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovu uz atliktus Darbus.
1.2 Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Sutarties salygos. Jokios $io Susitarimo nuostatos neturi biti aiskinamos kaip

pakeiciancios Sutarties sglygas arba joms priestaraujancios.

2. Savokos

2.1. Siame Susitarime didZiaja raide ra5omos savokos turi Zemiau nurodytas reikémes:
2.1.1. Susitarimas - $is TriSalis susitarimas su Subrangovu dél tiesioginio atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis - 20_ m. d. Statybos rangos sutartis Nr. , kurig sudaré UZsakovas ir Rangovas dél [Sutarties
pavadinimas];

2.1.3. Darbai —darbai ir (arba) paslaugos, kuriuos Rangovas jsipareigojo atlikti pagal Sutartj ir kuriy vykdyma (teikima) perdavé
Subrangovui;

2.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateiktg forma ir kuriame Rangovas
nurodo Darbus, atliktus pagal Sutartj per ataskaitinj laikotarpj, jy kiekius bei vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso Uzsakovo
sumoketi uz Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

2.1.5. Pazyma apie atlikty darby verte — dokumentas, kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateikta forma ir
kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty pagal Sutartj per ataskaitinj laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties vykdymo pradzios iki
ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso UZsakovo sumokeéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj.

3. Atsiskaitymy tvarka

3.1. Kai Subrangovas atlieka ataskaitinio laikotarpio Darbus, Rangovas privalo patikrinti Subrangovo atliktus Darbus ir |
ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby akta jtraukti tinkamai atliktus Darbus.
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Statybos rangos sutartis | Priedas Nr. 13 — Tri$alio susitarimo su Subrangovu forma

32 Atlikty darby akto pagrindu Rangovas privalo pagal Sutarties reikalavimus parengti Pazymga apie atlikty darby verte, joje
iSskirti Subrangovui mokéting sumg ir pateikti Subrangovui pasirasyti (arba gauti atskirg Subrangovo rasytinj patvirtinimg dél
Subrangovui mokétinos sumos dydZio). Subrangovui mokétina suma turi biti nurodyta eurais be PVM ir turi biti iSskirta mokétino
Subrangovui PYM suma bei atvirkstinio apmokestinimo PVM suma (jeigu taikoma).

3.3. Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby aktg ir PaZzyma apie atlikty darby verte (su Subrangovo rasytiniu patvirtinimu,
jeigu reikalingas), Uzsakovas privalo per Sutartyje nustatyta terming pasirasyti Atlikty darby aktg bei Pazyma apie atlikty darby
verte ir grazinti juos Rangovui arba pateikti Rangovui rasytinj motyvuotg nepritarimg pateiktiems dokumentams ar jy daliai.
UZsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti PaZzyma apie atlikty darby verte, be kita ko, dél to, kad joje nurodyta Subrangovui mokétina
suma nesutampa su Subrangovo patvirtinimu arba jeigu Rangovas nevykdo Sio Susitarimo 3.10 punkto.

3.4, Po to, kai Rangovas gauna Uzsakovo pasiraSytus Atlikty darby akta ir Pazyma apie atlikty darby verte, Rangovas privalo
Sutartyje nustatyta tvarka ir per Sutartyje nustatytg terming pateikti UZsakovui elektronine sgskaitg faktiirg visai mokétinai sumai,
nurodytai PaZzymoje apie atlikty darby verte. Subrangovas neturi teisés iSradyti saskaity faktiiry uz Darbus tiesiogiai UZsakovui.

3.5. UZsakovo prievolé sumokéti uz Darbus atsiranda tik jvykus visoms auksciau apraSytoms salygoms, kuriy paskutinioji turi
biiti gavimas Rangovo saskaitos faktiros.

3.6. Tuo momentu, kai atsiranda UzZsakovo prievolé sumokeéti uz Darbus, laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas jgyja solidaria
reikalavimo teise gauti i$ UZsakovo, o Rangovas ir Uzsakovas jgyja solidaria prievole sumokéti Subrangovui apmokéjima uz Darbus,
lygy Pazymoje apie atlikty darby verte nurodytai Subrangovui mokeétinai sumai.

3.7. Uzsakovas privalo per Sutartyje nustatyta terming nuo Rangovo saskaitos fakttiros gavimo pervesti:

3.7.1. Subrangovui mokéting suma, nurodyta PaZymoje apie atlikty darby verte, | Subrangovo banko saskaita, nurodyta Siame
Susitarime;

3.7.2. likusia Rangovui mokéting suma, nurodytg PaZzymoje apie atlikty darby verte, | Rangovo banko saskaita, nurodyta
Sutartyje.

3.8. Po to, kai UZsakovas sumoka Subrangovui PaZymoje apie atlikty darby verte nurodyta Subrangovui mokéting suma arba
jos dalj, Uzsakovo prievolé, lygi sumokeétos sumos dydziui, pasibaigia, taip pat pasibaigia Rangovo prievolé Subrangovui, lygi
sumokeétos sumos dydZiui.

3.9. Nei Subrangovas, nei Rangovas neturi teisés reikalauti jvykdyti UZzsakovo prievole pagal Susitarimo 3.7 punkta, kol nesuéjo
prievolés jvykdymo terminas.

3.10.  Tuo atveju, jeigu UZsakovas Subrangovui mokéting suma, nurodytg Pazymoje apie atlikty darby verte, per klaidg perveda
j Rangovo banko saskaita, Rangovas privalo nedelsdamas sumokéti Sig suma Subrangovui ir pateikti Uzsakovui tokio sumokéjimo
jrodymus.

3.11.  UZsakovas turi teise pareiksti Rangovo solidariajam reikalavimui visus atsikirtimus, kylancius i$ Uzsakovo ir Rangovo teisiniy
santykiy, tarp jy — sulaikyti mokeéjimus, daryti jskaitymus pagal Sutartj, tokius kaip jskaityti Rangovo grazinting avansa, Rangovo
mokétinas netesybas, Rangovo mokétinas UZsakovo iSlaidy kompensacijas, sumazinti Sutarties kaing (bet tuo neapsiribojant). Tokiu

atveju Uzsakovas privalo informuoti Subrangova apie Rangovui pareikstus atsikirtimus ir jy pinigine suma ir tuomet Subrangovas
nebegali reikalauti, kad UZsakovas vykdyty jam mokeéjimo prievole tokiai paciai sumai.

3.12.  Visi mokéjimai pagal Susitarimg atliekami eurais. Tarptautiniai mokeéjimo pavedimai i$ Lietuvos j kitg 3alj yra daromi gavéjo
sgskaita.

3.13. Uz pavéluotus mokeéjimus pagal Susitarimg mokancioji Salis privalo sumokéti gaunanciajai Saliai Sutartyje nustatyto dydZio
delspinigius, nurodytus Susitarimo preambuleje.

3.14.  Rangovo nemokumas ar bankroto bylos iSkélimas nepanaikina Subrangovo solidarios reikalavimo teisés, kylancios i$ Sio
Susitarimo.
4, Uzsakovo reikalavimo teisé j Subrangovg

Siuo Susitarimu UZsakovas igyja tokig pacig reikalavimo teise | Subrangova dél jo atlikty Darby kokybés ir defekty salinimo, kokia
turi Rangovas.

5. Saliy parei$kimai ir garantijos
5.1. Kiekviena is §a|iu pareiskia ir garantuoja kitoms §a|ims, kad:
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5.1.1.  Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal jsteigimo valstybés jstatymus; Salls yra veikiantis juridinis asmuo, kuris
néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo prievoles
siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam tikry salygy jvykdymu;

5.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai
veiksmai, reikalingi Susitarimo sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

5.1.3. sudarydama Susitarima, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy, kity privalomy teiseés aktu,
teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikoma privatine teise, viesaja teise,
Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;

5.1.4. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Susitarima; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiraSydamas Susitarimg, nepaZeidzia Salies  Istaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar kreditoriy teisiy ir
teisety interesy, sudarydamas Susitarima jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia sgziningai ir protingai;

5.1.5. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reikSmés Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui; né viena i$ Susitarime
nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Susitarimag tokiomis sglygomis, kurios nurodytos
Susitarime, ir vykdyti i§ Susitarimo kylancius jsipareigojimus;

5.1.6.  Susitarimas sudaromas vadovaujantis saziningumo, protlngumo teisingumo ir Sallq lygiateisiSkumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija, turincia esminés reikémes Susitarimo
sudarymui ir jo vykdymui;

5.1.7.  visi Salies pareiSkimai ir garantijos yra issamis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos pareiskimus ar
garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force majeure)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Susitarimg nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis
jrodo, kad tai jvyko del aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Susitarimo sudarymo metu, ir negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

6.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo netesyby mokéjimo ir
nuostoliy atlyginimo uZ Susitarime numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas atitinkamai pratesiamas.

6.3. §alis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitoms Salims rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip 7 kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji
émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitoms Salims atitinkama pranesima, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiq atsiradimo momento arba, jeigu laiku
nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane5|mo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiuncia praneimo arba nelnformuc)Ja ji
privalo kompensuoti kitoms Salims Zala, kurig Sios patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

6.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo
prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

6.6. Nenugalimos jégos aplinkybés nesudaro pagrindo né vienai Saliai nutraukti Susitarima.
7. Gincy nagrinéjimo tvarka
7.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys is Susitarimo arba susije su Susitarimu, jo pazeidimu, nutraukimu ar

galiojimu, visy pirma privalo biti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy.

7.2, Bet kuri Salis gali inicijuoti gin¢g, iSsiysdama pretenzijg kitos Salies vadovui su kopija treCiajai Saliai. Pretenzijoje turi bati
nurodyta, kad ji teikiama pagal §j straipsnj.

7.3. Salys turi nedelsdamos suteikti visy Saliy vadovams visa informacija, kurios, nagrinéjant ginca, gali prireikti Saliy
vadovams, kad jie galéty priimti sprendima kilusiame gince.

7.4. Saliy vadovai turi susitarti dél ginco i&sprendimo. Saliy vadovy priimtas bendras sprendimas bus privalomas Salims ir Salys
privalés nedelsdamos jj vykdyti.

7.5. Jeigu Salys taikiai neiSsprendzia ginco per 30 dieny (arba per kita Saliy sutart termina) po to, kai Salis gauna kitos Salies
pretenzijg pagal §j straipsnj, arba jeigu viena is Saliy nevykdo Saliy vadovy sprendimo, arba jeigu nepradedamos Saliy vadovy
derybos, Salys privalo bandyti iSspresti ginca mediacijos btidu.
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7.6. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos procedira, iSsiysdama atitinkama prane5|ma kitos Salies vadovui su pasitlymu
dél mediatoriaus kandidattiros (ar keliy alternatyviy kandidatiry), su kopija treciajai Saliai. Salys turi rastu susitarti dél mediatoriaus
kandidatdros kaip galima greitiau, bet ne véliau nei per 21 diena po to, kai Salis gauna kitos Salies pranesima su pasitlymu dél
mediatoriaus kandidattros.

7.7. Jeigu §alys per nustatytg terming nesusitaria del mediatoriaus kandidatdros, arbavneiésprendiia gin¢o mediacijos bidu
(nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny (arba per kitg Saliy sutarta terming) po to, kai Salys rastu susitaria del mediatoriaus
kandidatiiros, arba jei Salis nevykdo Saliy sudarytos taikos sutarties, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§
Sio Susitarimo arba susijes su juo, ar jo paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos
teisme.

7.8. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Susitarima arba sustabdyti jy vykdyma.
8. Bendravimo tvarka

8.1. Tais atvejais, kai Susitarimas ar taikomi teisés aktai numato, jog Salys turi pateikti viena kitai prane&imus, praSymus,
reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai turi biti jforminti rastu, pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu parasu ir siunc¢iami kitoms
Salims elektroniniu pastu, nurodytu Siame Susitarime, arba turi biiti pasirasyti ranka ir jteikti kitoms Salims asmeniskai pasiraSytinai,
arba siunciami padtu registruotu laisku su patvirtinimu apie laiSko jteikima, arba pristatomi kurjerio su patvirtinimu apie laisko
iteikima ty Saliy adresais, nurodytais $iame Susitarime.

8.2. Visais kitais einamaisiais Susitarimo vykdymo klausimais §alys gali susirasinéti elektroniniais laiSkais arba kita sutarta forma
keistis elektroniniais laiskais ir skaitmeniniais failais, taciau turi biti uztikrinama galimybé identifikuoti laiSko ar kito dokumento
siuntéja bei issiuntimo laika ir turi biiti technologiniais sprendiniais uztikrinta turinio apsauga.

8.3. Jeigu Salis rastu pranesa kitoms Salims apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kitos éalys gauna tokj
praneéima, jos visus remiantis Susitarimu siunciamus pranesimus ir informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis.
Jei Salis nepranesa ap|e kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kitos Salys negauna tokio pranesimo, pranesimo isiuntimas
pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

8.4, §alys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies pranesimus, prasymus reikalavimus, pretenzijas ar kitus laiSkus nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo dokumento gavimo, jeigu paciame dokumente ar laiSke nenurodyta vélesné data. Salys gali
pateikti atsakyma per ilgesnj termina, jeigu toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kita Sall, nurodydama
priezastis, nedelsiant po to, kai gauna dokumentg arba laiska.

8.5. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai, arba siunciamas pastu, ar per kurjerj, jis turi biti jteikiamas pasiraSytinai ir
laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

8.6. Jeigu pranesimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad gavéjas jj gavo kitg darbo dieng. Darbo diena laikoma bet kuri mety
diena, isskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Lietuvos valstybines Sventes.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Susitarimas laikomas sudarytu ir jsigalioja, kai jj pasiraso visos §aly5 (kai jj pasiraso paskutinioji §ali5), jskaitant kai §a|iq
atstovai Susitarima pasiraso kvalifikuotais elektroniniais parasais.

9.2, Sis Susitarimas negali biiti nutrauktas tol, kol Rangovas turi reikalavimo teises j Subrangova dél jo atlikty Darby kokybés
ir defekty Salinimo.

9.3. Susitarimo sudarymui, vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
9.4. Susitarimas jo galiojimo laikotarpiu gali bti keiiamas tik visy §aliu rasytiniu susitarimu.
9.5. Jeigu teismas pripaijsta bet kurig i$ Sio Susitarimo nuostaty negaliojancia ar nejgyvendinama, kitos Susitarimo nuostatos

lieka pilnai galioti. Bet kuri $io Susitarimo nuostata, kuri yra pripazinta tik dalinai negaliojancia ar nejgyvendinama, galioja tiek, kiek
ji néra pripazinta negahqancua ar nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma susitarima, kuriuo
minétoji nuostata Saliy bity nedelsiant pakeista nauja teisés akty reikalavimus atitinkancia nuostata, pagal turinj, prasme ir tiksla
kaip galima artimesne tokiai negaliojanciai ar nejgyvendinamai nuostatai.

9.6. Nuo Sio Susitarimo sudarymo dienos §alys privalo viena kitai pateikti operatyvius rasytinius pranesimus apie tai, kad
atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybeé, kuri gali paveikti 5 Susitarima ar salygoti jo pazeidima.

9.7. Susitarimas sudaromas trimis egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai. Susitarimo autentitkumas patvirtinamas ant

kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny parasais arba Susitarimas pasirasomas §aliq vadovy (arba jy jgalioty
atstovy) kvalifikuotais elektroniniais parasais.
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9.8. Salys savo parasais ant Susitarimo patvirtina, kad Susitarima atidZiai perskaite, iSsiaiskino ir suprato jo turinj ir pasekmes

bei priemeé jj kaip atitinkantj jy ketinimus ir tikslus.

10. Saliy kontaktiniai duomenys

[Uzsakovo pavadinimas]
Registruota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, registro
tvarkytojas — V] Registry centras
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[...]

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]

[Rangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],
registro tvarkytojas — [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[...]

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko sgskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavarde]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]
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[Subrangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],
registro tvarkytojas — [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[E=1

Atstovo mob, tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]






Pasialymas konkursui Nr. CPO358185

Siauliai

2025 m. rugséjo 1

6 d. 10:52:50

Silumos tiekimo tinkly statyba. Statiniy kategorija: neypatingieji statiniai

Rangos darby kaina (Eur be PYM): 466111.00
Darbo projekto parengimas (Eur be PYM): 15000.00
Kaina (Eur be PYM): 481111.00

PVM suma (Eur): 101033.31

Galuting (sutarties) kaina (Eur su PYM): 582144.31

Pirkimo salygos

Pasitilymy vertinimo kriterijus:

Pagal kainos ir kokybeés santykj

Ekonominio naudingumo vertinimo kriterijai ir jy lyginamieji svoriai balais.

1. Pasiiilymo kainos lyginamasis svoris (C): 95 bal.
3. Statinio pagrindinio garantinio termino (akivaizdiems defektams) 5 bal.
papildomos garantijos trukmé metais (G):

Sitloma papildoma garantijos trukmé metais: 5m.

4. Socialinis kriterijus: Ne
Viso: 100 baly
Pasitilymo pateikimo terminas: 10 d.d.
Avanso dydis, procentais nuo Pradinés sutarties vertées be PVM: 0%
Avanso arba jo dalies sumokéjimo terminas: Netaikoma
Avanso isskaitos dydis. procentais: 0 %
Sulaikoma suma (nuo ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertes (be PVM), | 10 %

nurodytos Pazymoje apie atlikty darby vertg):

UZsakovui taikomas apmokéjimo uz darbus terminas (maksimalus nurodomag
apmokéjimo terminas gali bati iki 60 dieny ir tik tuo atveju, jeigu
apmokeéjimas susijgs su finansavimu, gaunamu i$ tre¢iyjy Saliu):

Standartinis 30 k.d. terminas

Statybos darby draudimas:

Statybos Darby atkuriamoji verté

Statybos Rangovo civilinés atsakomybes draudimo suma:

43400.00 Eur

Statybos Rangovo civilinés atsakomybés draudimo besalyging isskaita: 300.00 Eur

Projektuotojo civilings atsakomybés draudimo suma: 43400.00 Eur

Projektuotojo civilinés atsakomybes draudimo besalyging isskaita: 0.00 Eur

Bauda - kvalifikacijos trikumai: 1000.00 Eur uz kiekvieng atveji
Bauda - Sutarties nutraukimas deél kvalifikacijos trikumy: 1000.00 Eur

Bauda - netinkami Sutart] vykdantys asmenys:

1000.00 Eur uz kiekviena atveji

Bauda - Darby vykdymas be dokumenty:

500.00 Eur uz kiekviena atvejj

Bauda - vélavimas pataisyti Darbo projekta pagal ekspertizés metu gautas
pastabas:

0.00 Eur uz kickviena uzdelsta dieng

Bauda - statybvietés apsaugos reikalavimai. neteisétas statybvietés
naudojimas:

500.00 Eur vz kickviena atvejj

Bauda - delsimas istaisyti defektus:

100.00 Eur uz kiekvieng uzdelsta dieng

Bauda - vélavimas pateikti Grafika:

200.00 Eur uz kiekvieng vélavimo dieng

Bauda - Darby terminy praleidimas:

600.00 Eur uz kiekviena vélavimo dieng

Delspinigiai uz paveluotg mokejima:

0.03 % nuo nesumokeétos sumos uz kiekvieng paveluota dieng

Bauda - konfidencialios informacijos atskleidimas:

2000.00 Eur uz kiekvieng atveji

Bauda - pazeidimai nutraukus Sutartj:

600.00 Eur

Bauda (Ekonominio naudingumo (Kokybés)) vertinimo kriterijai. Nurodoma
Rangovo atsakomybe uZ jo pasitlvty kokybes kriterijy reik8miy ir parametry

nepasickiama. pvz., baudos, kompensuojanéios UZzsakovo praradimus dél to,

11 Kriterijus Statinio pagrindinio garantinio termino
(akivaizdiems defektams) papildomos garantijos trukme
metais (G)

PIRKIMAS NR. CPO358185




jog Rangovas nepasieké konkretaus kokybes kriterijaus reik§mes ar
parametro:

10000.00 Eur uZ kiekvieng atveji

Bauda - reikalavimo visa Sutarties galiojimo laikotarpj turéti galiojantj
Aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarta pazeidimas:

500.00 Eur uz kiekviena negaliojimo dieng

Bauda uz kiekviena asmeni, kuris neturi statybininko ID arba neprane3é
atitinkamy duomeny Skaidriai dirban¢iojo tapatybés identifikavimo
informacinés sistemos tvarkytojui:

500.00 Eur uz kiekvieng pazeidimo atveji

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:

Banko garantija arba uZstatas arba draudimo bendroves
laidavimo draudimo liudijimas

Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma % nuo Pradinés sutarties vertés arba | 10 %

Sutarties kainos (be PVM), atsizvelgiant | tai. kuri yra didesné:

Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo vztikrinimas: 5%

UzZsakovo maksimalus biudzetas (su PVM): 983730.00 Eur

Uzsakovo kontaktinis asmuo (vardas, pavarde, pareigos, tel. Nr.. el. pastas):

Rangovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma (vardas, pavarde,
pareigos, tel. nr.. el. pastas):

Rangovo darbuotojas (-ai) atsakingas (-i) — uz techninius ir organizacinius
klausimus statybvietéje (vardas, pavarde, pareigos. tel. nr., el. pastas):

Kokia informacija yra konfidenciali:

Konfidenciali konkretaus pasitilymo informacija (tokig informacijq sudaro,
visy pirma, komerciné (gamybing) paslaptis ir konfidencialieji pasitlymy
aspektai). Visas DPS tieke¢jo pasitilymas negali biiti laikomas konfidencialia
informacija. DPS tiekéjui nenurodzius kokia informacija yra konfidenciali,
laikoma, kad konfidencialios informacijos pasitilyme néra. Informacija. kuria
vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali buiti DPS
tiekejo nurodoma kaip konfidenciali. Remiantis Lietuvos Aukséiausiojo
Teismo i3aiskinimu, prekiy, paslaugy ar darby kaina bei {kainiai néra laikomi

konfidencialia informacija.

Paslaugas galintio(-iy) teikti Tiekéjo specialisto(-y) duomenys:

Vardas, pavardé

| Kvalifikacijos atestato (pazyméjimo) Nr.

Pasitelkiami subtiekéjai

Imonés pavadinimas

I Imonés kodas

Subtiekéjai nepasitelkiami

Duomenys apie objekta

Objekto pavadinimas:

Silumos perdavimo tinklo nuo Zemaités g. 79 iki S. Daukanto)
g., Siauliuose, projektavimo ir rekonstravimo darbai

Objekto (statinio) statybos riisis:

Rekonstravimas

Objekto statinio riidis:

Inzinerinis statinys

Zemés sklypas (pavadinimas, adresas, unikalus Nr.):

Silumos perdavimo tinklo nuo Zemaités g. 79 iki S. Daukanto)
g.. Siauliuose ( tikslis duomenys nurodyti statybos leidime)

Ar objektas (Statinys) patenka i kultGros paveldo objekto teritorija. jo
apsaugos zong ir kultiiros paveldo vietove?

Ne

Ar Darbai perkami pagal uzsakovo pateiktg Statinio projekta ar pagal
Uzsakovo uzduoti (nurodyti projekto/uzsakovo uzduoties pavadinima ir galite
nurodyti pagrindines projekto charakteristikas)?

Abu variantai (projektas ir uzduotis)
Projekto/uzsakovo uzduoties informacija:
Projekto Nr. JA201202-02-TP

Ar Rangovas turés parengti Darbo projekta? Taip
Ar rangovas turi pareigg taikyti statinio informacini modeliavima (BIM)? Ne
Ar bus atliekama Rangovo parengto darbo projekto ekspertizé. kuria Ne
organizuos Uzsakovas?

Ar Rangovas turés parengti statybos uzbaigimui biiting dokumentacijg ir Taip

atlikti statybos uzbaigimo procediras (pagal uzsakovo jgaliojima)?

Darbo laikas:

Neribojamas

Nurodomi reikalavimai statybvietei arba pateikiama nuoroda j dokumenta,

kuriame nustatyti §ie reikalavimai (Statinio projektas arba UZsakovo uzduotis

Statinio projektas ir uzsakovo uzduotis
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arba statybvietes perdavimo aktas):

Ar Rangovas prie statybvietés turés jrengti stenda apie statybos darbus (jeigu
privaloma jrengti stendg nurodyti reikalavimus)?

Vadovaujantis STR 1.06.01:216 reikalavimais 36.11 punktas

Ar Rangovas turés apmokyti UZzsakovo personalg iki Darby perdavimo pagal
6.8p.?

Taip

Nurodyti, kokius bandymus turi atlikti Rangovas arba nukreipti | dokumenta
(Uzsakovo uzduotis (jeigu teikiama), Statinio projektas), kuris numato kokius
bandvmus reikeés atlikti:

Turi biti atlikti hidrauliniai ir kompleksiniai bandymai

Per kiek kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo Rangovas privalo
pateikti Darby grafika?

7 k.d.

Darby atlikimo termino pradzia:

Statybvietés perdavimo-priémimo akto sudarymo diena

Darby atlikimo terminas (ménesiais):

12 mén.

Ar Darbai bus atliekami etapais?

Etapo pradzia: 2025-10-01 Etapo pabaiga: 2026-05-29
Etapo pradzia: 2025-10-01 Etapo pabaiga: 2026-09-30

Sutarties kainos perzitros (perskaic¢iavimo) taikymas:

Taikoma

Pirmosios perzitiros (perskai¢iavimo) terminas:

Taikoma

Pakartotinis perZitiros (perskai¢iavimo) terminas:

Taikoma

Pasinlymg pateikes tickéjas:
Akmens takas, UAB, Dubijos g. 20, LT-77207 Siauliai, Siauliy apskritis
Pasialymg pateikes naudotojas:

Akmens takas, UAB,
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